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Manuel d’instructions
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SCH4001EDC

Lisez attentivement ce manuel et conservez-le pour de
futures consultations.
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Pour votre sécurité et afin de garantir une utilisation correcte,
avant d’installer et d’utiliser I'appareil pour la premiére fois, lisez
attentivement ce manuel de l'utilisateur, y compris les conseils et
avertissements. Pour éviter les erreurs et les accidents inutiles, il
est important de s’assurer que toutes les personnes qui utilisent
l'appareil connaissent parfaitement son fonctionnement et ses
caractéristiques de sécurité. Conservez ces instructions et
assurez-vous qu’elles accompagnent l'appareil en cas de
déplacement ou de vente, afin que tous les utilisateurs pendant
toute la durée de vie du produit soient correctement informés de
son utilisation et de sa sécurité.

Pour la sécurité des personnes et des biens, respectez les
précautions de ces instructions d’utilisation, car le fabricant n’est
pas responsable des dommages causés par une omission.

Sécurité des enfants et des personnes vulnérables
* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et
par des personnes présentant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d’expérience et
de connaissances, a condition qu’elles soient surveillées ou aient
recu des instructions concernant 'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et qu’elles comprennent les dangers encourus.

* Les enfants de 3 a 8 ans peuvent charger et décharger cet
appareil.

» Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu’ils ne
jouent pas avec I'appareil.

* Les enfants ne doivent pas effectuer le nettoyage et I'entretien
courant de [lutilisateur, sauf s’ils ont 8 ans ou plus et sont
surveillés.

* Gardez tous les emballages hors de portée des enfants.
Risque d’asphyxie.
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» Si vous vous débarrassez de I'appareil, débranchez-le de la
prise de courant, coupez le cordon d’alimentation (au plus prés
de I'appareil) et retirez la porte afin d’éviter que des enfants ne
subissent une décharge électrique ou que la porte ne se referme
sur eux.

» Si cet appareil avec joints magnétiques de porte remplace un
appareil plus ancien équipé d’'un verrou a ressort (loquet) sur la
porte ou le couvercle, assurez-vous que ce ressort ne puisse
plus étre utilisé avant de jeter I'ancien appareil. Cela évitera qu’il
ne devienne un pieége mortel pour un enfant.

Sécurité générale

/N AVERTISSEMENT ! Gardez les ouvertures de ventilation de
I'appareil ou de la structure intégrée libres de toute obstruction.
/N AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas de dispositifs mécaniques
ni d’autres moyens pour accélérer le processus de dégivrage,
sauf s’ils sont recommandés par le fabricant.

N AVERTISSEMENT ! N'endommagez pas le circuit frigorifique.
/N AVERTISSEMENT ! Nutilisez pas dautres appareils
électriques (comme les machines a glace) a lintérieur des
appareils de réfrigération, sauf s’ils ont été approuvés a cet effet
par le fabricant.

I AVERTISSEMENT ! Ne touchez pas I'ampoule si elle est
restée allumée pendant une longue période, car elle pourrait étre
trés chaude.

") S’il y a une lumiére dans le compartiment.

!  AVERTISSEMENT ! Lors de Tlinstallation de [I'appareil,
assurez-vous que le cordon d’alimentation n’est ni coincé ni
endommageé.

! AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas de prises multiples
portables ni de blocs d’alimentation portables a larriere de
'appareil.

*( |
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* Ne stockez pas de substances explosives telles que des
aérosols contenant un propulseur inflammable dans cet appareil.
» L’isobutane réfrigérant (R-600a) est contenu dans le circuit
frigorifique de l'appareil ; c’est un gaz naturel ayant un haut
niveau de compatibilité environnementale, mais néanmoins
inflammable.

* Lors du transport et de I'installation de I'appareil, assurez-vous
gu'aucun des composants du circuit frigorifique ne soit
endommage.

» Assurez-vous que les vannes soient fermées afin d’éviter toute
fuite.

» Aérez correctement la piéce ou se trouve I'appareil.

* Il est dangereux de modifier ou d’altérer d’'une quelconque
maniere les spécifications de ce produit. Tout dommage au cable
peut provoquer un court-circuit, un incendie ou une décharge
électrique.

» Votre appareil est congu pour un usage domestique. Une
utilisation commerciale entrainerait I'annulation de la garantie.

N AVERTISSEMENT ! Tout composant électrique (prise, céble
d’alimentation, compresseur, etc.) doit étre remplacé par un
technicien qualifié.
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& AVERTISSEMENT !

L’ampoule fournie avec cet appareil est une « ampoule spéciale
pour appareil », qui ne peut étre utilisée qu’avec I'appareil fourni.
Cette « lampe d’usage spécial » ne convient pas a I'éclairage
domestique.")

Le cordon d’alimentation ne doit pas étre rallongé.

Assurez-vous que la fiche d’alimentation n’est pas écrasée ou
endommagée par l'arriére de I'appareil.

Une fiche écrasée ou endommagée peut surchauffer et

provoquer un incendie.
Assurez-vous que l'appareil peut étre connecté a la prise
secteur.

Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation.

Si la prise murale est lache, n’insérez pas la fiche d’alimentation.
Il existe un risque de décharge électrique ou d’incendie.

Ne devez pas utiliser le produit sans lampe.

Cet appareil est lourd. Manipulez-le avec précaution lors de son
déplacement.

Ne retirez pas et ne touchez pas les éléments du compartiment
congélateur si vos mains sont mouillées ou humides, car cela
pourrait provoquer des abrasions ou des brdlures par
congélation.

Evitez I'exposition prolongée de I'appareil a la lumiére directe du
soleil.

Utilisation quotidienne

* Ne chauffez pas les piéces en plastique de I'appareil.

* Ne placez pas d’aliments directement contre la paroi arriére.

* Les aliments décongelés ne doivent jamais étre recongelés.

") S’il y a une lumiere dans le compartiment.
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» Stockez les aliments congelés préemballés conformément aux
instructions du fabricant de produits surgelés.

* Les recommandations de stockage des fabricants d’appareils
électroménagers doivent étre strictement respectées. Consultez
les instructions correspondantes.

* Ne placez pas de boissons gazeuses dans le compartiment
congélateur, car la pression dans le récipient pourrait augmenter,
ce qui pourrait provoquer son explosion et endommager
'appareil.’)

* Les glaces a I'eau (popsicles) peuvent provoquer des brilures
par congélation si elles sont consommées directement depuis
'appareil.’)

Pour éviter la contamination des aliments, respectez les
instructions suivantes :

* Quvrir la porte pendant de longues périodes peut provoquer
une augmentation significative de la température dans les
compartiments de 'appareil.

» Nettoyez régulierement les surfaces susceptibles d’entrer en
contact avec les aliments ainsi que les systémes de drainage
accessibles.

* Nettoyez les réservoirs d’eau s’ils n’ont pas été utilisés pendant
48 h ; rincez le systéme d’eau relié a une alimentation en eau si
aucune eau n’a été tirée pendant 5 jours.

» Conservez la viande et le poisson crus dans des récipients
adaptés dans le réfrigérateur, de maniére a éviter tout contact
avec d’autres aliments et a prévenir les écoulements.

* Les compartiments d’aliments congelés deux étoiles (s’ils sont
présents dans I'appareil) conviennent pour stocker des aliments
pré-congelés, pour conserver des glaces ou pour fabriquer des
glacons.

") S’il y a un compartiment congélateur.
2) S’il y a un compartiment pour aliments frais.
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* Les compartiments une, deux ou trois étoiles (s’ils sont
présents dans I'appareil) ne sont pas adaptés a la congélation
d’aliments frais.

* Si l'appareil reste vide pendant de longues périodes, éteignez-
le, dégivrez-le, nettoyez-le, séchez-le et laissez la porte ouverte
afin d’éviter la formation de moisissures a I'intérieur.

Entretien et nettoyage

» Avant tout entretien, éteignez 'appareil et débranchez la fiche
de la prise de courant.

* Ne nettoyez pas I'appareil avec des objets métalliques.

» N'utilisez pas d'objets tranchants pour retirer le givre de
I'appareil. Utilisez une raclette en plastique.’)

* Vérifiez régulierement le systéme de drainage du réfrigérateur a
la recherche d’eau de dégivrage. Si nécessaire, nettoyez le
drain. Si celui-ci est bloqué, I'eau s’accumulera dans la partie
inférieure de 'appareil.?)

Installation

Important ! Pour le raccordement électrique, suivez attentivement
les instructions fournies dans les paragraphes spécifiques.

» Déballez I'appareil et vérifiez s'il présente des dommages. Ne
raccordez pas lappareil s’il est endommagé. Signalez
immédiatement tout dommage au lieu d’achat. Dans ce cas,
conservez 'emballage.

* || est recommandé d’attendre au moins quatre heures avant de
connecter I'appareil afin de permettre au fluide de réfrigération de
revenir au compresseur.

") S’il y a un compartiment congélateur.
2) S’il y a un compartiment de stockage d’aliments frais.
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* Il doit y avoir une circulation d’air suffisante autour de I'appareil,
car cela évite la surchauffe. Pour garantir une ventilation
adéquate, suivez les instructions pertinentes pour l'installation.

* Dans la mesure du possible, les séparateurs a l'arriére de
l'appareil doivent étre placés contre un mur afin d’éviter le
contact ou le coincement avec des piéces chaudes
(compresseur, condensateur), ce qui pourrait provoquer des
brilures.

» L’appareil ne doit pas étre installé a proximité de radiateurs ou
de cuisiniéres.

» Assurez-vous que la prise d’alimentation reste accessible aprés
l'installation de I'appareil.

Service

» Toute réparation de ce produit doit étre effectuée par un
technicien spécialisé ; dans le cas contraire, le produit peut ne
pas fonctionner correctement et la garantie pourrait étre annulée.

Economie d’énergie
* Ne placez pas d’aliments chauds dans I'appareil.

* Ne rangez pas les aliments trop serrés, car cela empéche la
circulation de l'air.

» Assurez-vous que les aliments ne touchent pas la paroi arriére
du compartiment.

* En cas de coupure de courant, n'ouvrez pas la ou les portes.

* N'ouvrez pas la ou les portes trop fréequemment.

* Ne laissez pas les portes ouvertes trop longtemps.

* Ne réglez pas le thermostat sur des températures trop €levees.
» Certains accessoires, comme les tiroirs, peuvent étre retirés
pour obtenir un volume de stockage plus important et réduire la
consommation d’énergie.
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Protection de I'environnement

¢ Cet appareil ne contient aucun gaz pouvant endommager la
couche d’ozone, ni dans son circuit frigorifique ni dans ses
matériaux d’isolation. L'appareil ne doit pas étre éliminé avec les
déchets urbains et les ordures ménageres.

La mousse isolante contient des gaz inflammables : I'appareil
doit étre mis au rebut conformément a la réglementation locale.
Contactez les autorités locales pour obtenir des informations.

Evitez d’endommager l'unité de réfrigération, en particulier
I'échangeur de chaleur. Les matériaux utilisés dans cet appareil
portant le symbole &% sont recyclables.

7

Le symbole figurant sur le produit ou son emballage indique que
ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager. I
doit étre apporté a un point de collecte approprié pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques.

En veillant a ce que ce produit soit éliminé correctement, vous
contribuerez a prévenir d’éventuelles conséquences négatives
pour l'environnement et la santé humaine, qui pourraient
autl('jement étre causées par une élimination inappropriée de ce
produit.

Pour obtenir des informations plus détaillées sur le recyclage de
ce produit, contactez votre administration locale, le service de
gestion des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.

Matériaux d’emballage

Les matériaux portant ce symbole sont recyclables. Jetez
'emballage dans un conteneur de collecte approprié pour son
recyclage.

Elimination de I’appareil.
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1.Débranchez la fiche de la prise de courant.
2.Coupez le cable d’alimentation et jetez-le.

A AVERTISSEMENT ! Lors de I'utilisation, de I'entretien et de
I’élimination de I'appareil, faites attention au symbole similaire
situé sur le c6té gauche, a l'arriere de I'appareil (panneau arriere
ou compresseur). Ce symbole sera de couleur jaune ou orange.
C’est un symbole d’avertissement de risque d’incendie.

Il'y a des matériaux inflammables dans les tuyaux de réfrigérant
et dans le compresseur.

Tenez-vous a l'écart des sources de feu pendant I'utilisation,
I’entretien et I’élimination.
Cet appareil réfrigérateur est destiné uniquement a un usage
domestique.



Vue Générale

1.Poignée
2.Panier

3.Ecran de controle
@ =l 4. Orifice de drainage

e =

Remarque : L'image ci-dessus est présentée uniquement a titre de référence.

10



Connexion électrique Avant de brancher l'appareil, assurez-vous que la
tension et la fréquence indiquées sur la plaque signalétique correspondent a
I'alimentation électrique de votre domicile. L’appareil doit étre relié a la terre. Le
connecteur du cable d’alimentation fourni est équipé d’'un contact pour cet
usage. Si la prise de courant de votre domicile n’est pas reliée a la terre,
connectez l'appareil a une prise de terre indépendante conformément aux
normes en vigueur. Consultez un électricien qualifié si nécessaire. Le fabricant
n‘assume aucune responsabilité si les consignes de sécurité mentionnées ci-
dessus ne sont pas respectées. Cet appareil est conforme aux directives de la
CEE.

Exigences d’espace
Les distances suivantes autour du congélateur coffre sont recommandées :

Arriére ............ 10 cm
Dessus ............ 70 cm

Emplacement Installez I'appareil dans un endroit ou la température
ambiante correspond a la classe climatique indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil :

Classe Température ambiante
SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16°C a+38°C

T +16°Ca+43°C



Utilisation quotidienne
Ecran digital de controle

— 8 —\
UNLOCK/3s

15

FRIDGE SUPER

%ECO Electronic
Control Chest Freezer

» Fonctions des boutons :
« A. Appuyer sur le bouton FRIDGE pour modifier la température lorsque le
coffre est en mode Réfrigérateur. Plage de température : 2~6 C.
« Appuyer sur le bouton FREEZER pour modifier la température lorsque le
coffre est en mode Congélateur. Plage de température : -14~ -25 °C.
B. Verrouiller / Déverrouiller
Le systeme se verrouille automatiquement 30 secondes aprés la derniere
opération. Pour allumer I’écran de contréle, toucher n’importe quel bouton.
Le systeme peut étre déverrouillé en appuyant simultanément pendant trois
secondes sur les boutons FRIDGE et FREEZER.
+ Mode Refroidissement SUPER
« Appuyer sur le bouton SUPER pour activer la fonction de refroidissement
rapide. L'indication SF apparait sur I'écran digital lorsque le mode SUPER
est activé. Apres 52 heures de fonctionnement en mode SUPER, I'appareil
quitte automatiquement ce mode et revient a la température réglée
avant son activation.
« Autres instructions
+ A. Le mode FRIDGE et le mode SUPER ne peuvent pas fonctionner en
méme temps.
« Lorsque le mode FRIDGE est activé, le mode SUPER ne peut pas I'étre, et
inversement.
+ Lorsque le mode SUPER est activé, il n’est pas possible de régler la
température en appuyant sur le bouton FRIDGE.
B. La température change consécutivement en appuyant sur le bouton
FRIDGE et le bouton FREEZER en méme temps.

12



Congeler des aliments frais

* Le compartiment du congélateur est congu pour congeler des
aliments frais et conserver des aliments congelés et surgelés pendant
une période prolongée.

* Placez les aliments frais que vous souhaitez congeler dans la partie
inférieure du compartiment.

* La quantité maximale d’'aliments pouvant étre congelée en 24 heures
est indiquée sur la plaque signalétique.

* Le processus de congélation dure 24 heures : pendant cette période,
n’introduisez pas d’autres aliments a congeler.

Conserver des aliments congelés Lorsque vous utilisez I'appareil
pour la premiére fois ou aprés une peériode d’inactivité, laissez
fonctionner l'appareil pendant au moins 2 heures au réglage le plus
élevé avant d’y placer les produits.

Important : en cas de décongélation accidentelle, par exemple si
I'alimentation électrique a été coupée pendant une période plus longue
que celle indiquée dans le tableau des caractéristiques techniques
sous la rubriqgue « temps de remontée », les aliments décongelés
doivent étre consommeés rapidement ou cuisinés immédiatement, puis
recongelés aprés cuisson.

Décongélation Les aliments surgelés ou congelés doivent étre
décongelés avant utilisation, soit dans un compartiment du congélateur,
soit a température ambiante, selon le temps disponible pour cette
opération. Les petites portions peuvent étre cuisinées directement,
méme encore congelées, sans decongélation préalable. Dans ce cas,
le temps de cuisson sera plus long.

Conseils et suggestions utiles

Pour optimiser le processus de congélation, voici quelques
recommandations importantes :
* La quantité maximale d’aliments pouvant étre congelée en 24 heures
est indiquée sur la plaque signalétique.
* Le processus de congélation dure 24 heures. N'ajoutez pas d’autres
aliments a congeler pendant ce laps de temps.



... pendant cette période ;

Ne congelez que des aliments de bonne qualité, frais et
correctement nettoyés ;

Préparez les aliments en petites portions afin de pouvoir les
congeler rapidement et completement, puis décongelez
uniqguement la quantité nécessaire ;

Emballez les aliments dans du papier aluminium ou du
polyéthylene et assurez-vous que les paquets soient bien
hermétiques ;

Ne laissez pas les aliments frais et non congelés entrer en contact
avec des aliments déja congelés, car cela provoquerait une hausse
de température de ces derniers ;

Les aliments maigres se conservent mieux et plus longtemps que
les aliments gras ; le sel réduit la durée de conservation des
aliments ;

Les glaces a I'eau, si elles sont consommées immeédiatement aprés
avoir été sorties du compartiment de congélation, peuvent
provoquer des brilures de la peau dues au froid ;

Il est recommandé d’indiquer la date de congélation sur chaque
paquet pour faciliter leur retrait du compartiment, car ils peuvent
aussi provoquer des brilures de la peau dues au froid ;

Il est recommandé d’indiquer la date de congélation sur chaque
paquet afin de toujours connaitre la durée de conservation de
chaque aliment.

Conseils pour la conservation des aliments congelés
Pour obtenir les meilleurs résultats de cet appareil, vous devez :

Vous assurer que les aliments surgelés ont été correctement
stockés par le distributeur ;

Vous assurer que les produits sont transportés du magasin au
congélateur dans les plus brefs délais ;

Ne pas ouvrir la porte trop souvent ni la laisser ouverte plus
longtemps que nécessaire ;

Une fois décongelés, les aliments se détériorent rapidement et ne
peuvent pas étre recongelés ;

Ne dépassez pas la durée de conservation indiquée par le fabricant
des aliments.

Placez différents aliments dans les différents compartiments
correspondants selon le tableau suivant

¢ Aliments pour stockage a long terme.
¢ Viandes crues, volailles, poisson, légumes

Tiroir congélateur congelés, frites, glaces, fruits congelés, produits de

boulangerie congelés




Nettoyage

Précaution. L’appareil ne doit pas étre raccordé a I'alimentation
électrique lors des opérations de nettoyage.
Avant de nettoyer I'appareil, éteignez-le et retirez la fiche de la prise de
courant, ou éteignez ou déconnectez le disjoncteur ou le fusible du
circuit.

Ne nettoyez jamais I'appareil avec un nettoyeur vapeur. De 'humidité
pourrait s'accumuler dans les composants électriques et provoquer un
risque d’électrocution.

Les vapeurs chaudes peuvent endommager les piéces en plastique.
L’appareil doit étre complétement sec avant d’étre remis en service.

Important. Les huiles essentielles et solvants organiques peuvent
endommager les pieces en plastique, comme par exemple le jus de
citron, le jus d’écorce d’orange, I'acide butyrique et les produits de
nettoyage contenant de I'acide acétique.

* Ne laissez pas ces substances entrer en contact avec les piéces de
'appareil.

» N'utilisez aucun produit abrasif.

* Retirez les aliments du congélateur. Conservez-les dans un endroit
froid ef couvrez-les bien.

+ FEteignez [I'appareil et retirez la fiche de la prise, ou
coupez/déeconnectez le disjoncteur ou le fusible du circuit.

* Nettoyez I'appareil et ses accessoires intérieurs avec un chiffon
imbibé d'eau tiéde. Aprés le nettoyage, rincez a l'eau fraiche et
essuyez avec un chiffon propre.

* L’accumulation de poussiére sur le condenseur augmente la
consommation d’énergie. Pour cette raison, nettoyez soigneusement le
condenseur situé a l'arriere de I'appareil une fois par an avec une
brosse douce ou un aspirateur.")

* Une fois tout sec, remettez I'appareil en place et rallumez-le.

Dégivrage du congélateur

* Le givre de I'évaporateur fondra progressivement. Il devra étre retiré.
N’utilisez jamais d’outils métalliques pointus pour retirer le givre de
I'évaporateur, car vous pourriez I'endommager. Toutefois, lorsque la
couche de glace devient trés épaisse sur I'évaporateur, vous devez
dégivrer complétement I'appareil avant son utilisation suivante.

» Débranchez I'appareil. Retirez le connecteur du tuyau d’évacuation a
lintérieur du congélateur. Le processus de dégivrage peut durer
quelques heures. Pour accélérer le dégivrage, placez un récipient
d’eau chaude dans le congélateur.

» Retirez 'eau de dégivrage collectée dans le compartiment inférieur.
Eliminez toute glace restante dans le fond du compartiment.

* Nettoyez la goulotte d’évacuation. Tirez la roue d’évacuation.

") S’il y a un compartiment congélateur.



» Tournez la roue de drainage de 180 degrés. Cela permettra a I'eau de
s’écouler vers le bac. Une fois terminé, appuyez de nouveau sur la
roue de drainage. Remettez ensuite le connecteur de drainage dans le
compartiment du congélateur.

Remarque : surveillez le récipient sous le drain afin d'éviter tout
débordement.

* Nettoyez l'intérieur du congélateur et rebranchez la fiche dans la prise
de courant.

* Réglez a nouveau le contrdle de la température au niveau souhaité.

") Si le condenseur se trouve a 'arriére de I'appareil.



Résolution de problémes
Précaution. Avant d’examiner les pannes, débranchez le cable
d’alimentation. Seul un électricien qualifié ou une personne
compétente peut effectuer un diagnostic des pannes non
mentionnées dans ce manuel.
Important. Certains bruits sont normaux lors de I'utilisation
(compresseur, circulation du liquide réfrigérant, etc.).

Probléme Cause possible Solution
, . La fiche d’alimentation n’est .
L'appareil ne pas branchée ou est Branchez la fiche.

fonctionne pas

desserrée.
rtefusibteasautéouest -~ - -
défectueux. Verifiez le fusible et remplacez-le si
nécessaire.
[a prise est defectueuse. Lespannes deiventetre IC"JC\I €e5 partitt

électricien.

L’appareil congele
trop

Latempérature est réglée
trop froide ou 'appareil
fonctionne sur le réglage « 7

Tournez le régulateur de température sur
un réglage plus chaud temporairement.

Les aliments ne
sont pas
suffisamment
congelés

La température n’est pas
correctement réglée.

Veuillez consulter [a section « Réglage
initial de la température ».

La porte est restée ouverte
trop longtemps.

N’ouvrez la porte que le temps nécessaire.

Une grande quantité
d’aliments chauds a été
placée dans l'appareil au
cours des derniéres 24
heures.

Réglez la température sur un niveau plus
froid temporairement.

L'appareil est placé pres
d’une source de chaleur.

Veuillez consulter la section
«Emplacement de linstallation ».

Forte accumulation
de givre sur le joint
de la porte

Le joint de la porte n’est pas
hermétique.

Chauffez soigneusement les zones du joint
de la porte présentant des fuites avec un
seche-cheveux (dans un environnement
frais). En méme temps, moulez le joint de
la porte chauffé a la main pour qu'il
s’ajuste correctement.

Bruits inhabituels

L’appareil n’est pas de
niveau.

Réglez a nouveau les pieds.

L’appareil touche le mur ou
d’autres objets.

Déplacez légerement 'appareil.

Un composant, par exemple
un tube a larriere de
l'appareil, touche une autre
partie de 'appareil ou le mur.

Si nécessaire, redressez soigneusement le
composant concerné.




Annexe au manuel d’instructions

Cette liste fournit toutes les exigences d'Eco-design (selon le
Réglement (UE) 2019/2019 sur I’Eco-design et le Reglement
(UE) 2019/2016 sur l'étiquetage énergétique). Ces exigences
s’appliquent a votre produit.

Ce réfrigérateur n’a pas été congu pour étre intégré dans un
meuble, sauf indication contraire dans le manuel d’instructions.
Les tiroirs, paniers et étagéres doivent rester dans la position
actuelle sauf indication contraire dans ce document.

Les portes et couvercles du réfrigérateur doivent étre retirés
avant de le jeter, afin d’éviter que des enfants ou des animaux
ne puissent rester coincés a l'intérieur.

Réglages recommandés :

Réfrigérateur : +4 °C

Congélateur : -18 °C

CONGELATION RAPIDE

Il est recommandé d’utiliser cette fonction lorsqu’'une grande
quantité d’aliments doit étre congelée dans le congélateur. 24
heures avant de congeler des aliments frais, appuyez sur le
bouton « Fast Freeze » pour activer la fonction de congélation
rapide.

Lorsque cette fonction est activée, I'indicateur « Fast Freeze »
s’allume. Aprés 24 heures, placez les aliments a congeler dans
le congélateur. Cette fonction se désactive automatiquement
aprés 72 heures ; elle peut aussi étre désactivée manuellement
en appuyant de nouveau sur le bouton « Fast Freeze ».

REFROIDISSEMENT RAPIDE

Avec la fonction de refroidissement rapide, il est possible
d’augmenter la capacité de réfrigération du réfrigérateur. Il est
recommandé d’utiliser cette fonction lorsqu'une grande quantité
d’aliments est placée dans le réfrigérateur.

Pour activer la fonction de refroidissement rapide, appuyez sur le
bouton « Fast Cool ». Lorsque cette fonction est activée,
I'indicateur « Fast Cool » s’allume. Cette fonction se désactive
automatiquement aprés 6 heures ; elle peut aussi étre
désactivée manuellement en appuyant de nouveau sur le bouton
« Fast Cool ».

Comment conserver les aliments

Pour éviter le gaspillage alimentaire, consultez les réglages et
les temps de conservation recommandés.
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Réfrigérateur :

Les différents aliments, en particulier les fruits et Iégumes, ont
des températures de conservation différentes. Le temps de
conservation est de 1 a 3 jours (avec le réglage de température
« moyen »).

Congélateur :

1 semaine (réglage de température : Min) — 1 mois (réglage de
température : Max).

Pour optimiser la vitesse de congélation et obtenir plus d’espace
de stockage, le congélateur peut étre utilisé sans les tiroirs qu’il
contient.

La quantité d’aliments frais pouvant étre congelés sur une
période donnée est indiquée sur la plaque des caractéristiques
techniques. Les limites de charge sont déterminées par les
paniers, les tiroirs, les étagéres, etc. Assurez-vous que ces
composants puissent se fermer facilement aprés I'introduction
des aliments.

Pour éviter le gaspillage alimentaire, consultez les réglages et
les durées de conservation recommandés dans le manuel
d’utilisation.

Les informations sur le modele peuvent étre obtenues en
scannant le code QR imprimé sur I'étiquette énergétique.

Cette étiquette inclut également I'identifiant du modéle, qui peut
étre utilisé pour consulter le portail d’enregistrement a I’adresse :
https://eprel.ec.europa.eu

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité
énergétique G (si incluse).
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Selon la directive relative aux Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE / WEEE), les
déchets DEEE doivent étre collectés et traités séparément. Si, a 'avenir, vous devez vous débarrasser
de ce produit, ne le jetez PAS avec les déchets ménagers ; apportez-le a un point de collecte DEEE, s'il

en existe.
I
Margue SVAN SVAN SVAN SVAN
Modéle SCH1001EDC SCH1501EDC SCH2002EDC SCH2501EDC
Classe énergélique E E E E
Certification CE CB GS/ERP CE CB GS CE CB GS CECB G5
EMC/ERP EMC/ERP EMC/ERP
Consommation annuelle 168 kWhian 182 kWh/an 200 kWh/an 215 kWh/an
d'énergie
Volume utile réfrigérateur -L -L -L -L
Volume utile congélateur 98 L 142 L 198 L 246 L
Nombre d'étoiles 4 4 4 4
Systeme de dégivrage Dégivrage Dégivrage Dégivrage Dégivrage
Autonomie de maintien 13.5h 20h 22h 24 h
Capacité de congélation 6 kgl24 h 7 kal24 h 12 kg/24 h 14 kg/24 h
Classe climatique SN, N, ST SN, N, ST SN, N, ST, T SN,N,ST. T
Niveau sonore 40 dB 40 dB 40 dB 40 dB
Dimensions 545 = 560 = 850 705 = 560 = 850 910 = 560 = 850 955 = 625 = 850
mm mm mm mm
Tension 220-240 V 220-240 V 220-240 V 220-240V
Courant 0,85 A 094 1,25 A 1,354
Marque SVAN SVAN

Modéle SCH3001EDC SCH4001EDC

Classe énergétique E E

Cerlification CE CB G5 EMC/ERF | CE CB GS EMC/ERP

Consommation annuelle d'énergie | 227 kWhian 254 KWh/an

Violume utile réfrigérateur -L =L

Volume utile congélateur 287 L 3T1L

Nombre d'étoiles 4 4

Systéme de dégivrage Degivrage Dégivrage

Autonomie de maintien 28 h 36 h

Capacité de congélation 14 kg/24 h 18 kg/24 h

Classe climatique SM, M, 8T, T SN, N, ST, T

Niveau sonore 40 dB 40 dB

Dimensions 1090 = 625 = 850 mm | 1300 = 705 = 850 mm

Tension 220-240 Vv 220-240V

Courant 1.4 A 1,65 A

SVAN TRADING S.L.

Imported by B73737553

Av. Altos Hornos S/N. Pto. Sagunto (46520). Valencia, Espafa.
info@svanelectro.com

ES 960600034 | PT 00351300305065
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